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TREBU RUO1
RETTUNGS-UNIVERSALGERAT
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Telefon: +41 062 293 01 32
info@trebuswiss.com

1. Bestimmungsgemasser Gebrauch
TREBU (tight rope elevator / tight rope evacuator) RUO1

Dieses Gerat wurde entwickelt, um verunfallte Personen direkt aus dem
gespannten Seil, mit einem Zusétzlichen Akkubohrhammer zu retten. Auch kann
man mit dem Gerat auf einem hangendem Seil hinauf und herunterfahren. Méglich
ist auch auf einem Tyrollienne zu fahren.

Die maximale Nutzlast betragt 250 kg
Das Gerat wiegt 8,2 kg
Die Geschwindigkeit hdngt vom Akkubohrhammermodell ab

Anforderungen Bohrhammer

FUr das TREBU SWISS sind folgende Akkubohrhammer vorgesehen.(Hilti TE-6A /
Bosch GBH 36V-Li)

- Nennaufnahmeleistung 600W

- Drehzahl ca. 1000 rpm

- Werkzeugaufnahme SDS-plus

- Gewicht 4,5 kg

Gerauschinformation
Messwerte fir Gerdusch ermittelt entsprechend EN 607 45
Schalldruckpegel 91dB(A); Schallleistungspegel 102 dB(A). Unsicherheit K=3dB

Gehorschutz tragen!

Achtung!
Das TREBU RUO1 darf nicht fur Materialtransporte benutzt werden.
Das TREBU RUO1 darf nicht ohne Backup verwendet werden.

Das TREBU RUO1 ist ungeeignet fir Ex. Anwendungen

Dieses Produkt darf nicht Uber seine Grenzen hinaus belasten werden. Es darf
ausschliesslich zu dem Zweck verwendet werden, fir den es entworfen wurde.
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WARNUNG

Aktivitaten, bei denen diese AusrUstung zum Einsatz kommt sind naturgemass
geféahrlich.

Fiar Ihre Handlungen und Entscheidungen sind Sie selbst verantwortlich.

Vor Gebrauch dieser Ausriistung missen Sie:

- Die Gebrauchsanleitung vollstandig lesen und verstehen

- Fachgerecht zur richtigen Benutzung der Ausriistung ausgebildet sein.

- Sich mit lhrer Ausristung vertraut machen, die Mdglichkeiten und
Einschrankungen kennenlernen.

- Die mit dem Einsatz verbundenen Risiken verstehen und akzeptieren.

Die Nichtbericksichtigung auch nur einer dieser Warnungen kann zu
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

HAFTUNG

Warnung. Zur Beachtung vor der Verwendung

- Es ist eine fachgerechte Ausbildung in den im Abschnitt 1
,Bestimmungsgemaédsser Gebrauch“ genannten Aktivitdten unbedingt
erforderlich.

- Dieses Produkt darf nur von kompetenten und besonnenen Personen verwendet
werden oder von Personen, die unter der direkten Aufsicht und visuellen
Kontrolle einer kompetenten und besonnen Person stehen

- Das Erlernen der geeigneten Anwendungstechniken und
Sicherheitsvorkehrungen erfolgt einzig und allein in lhrer eigenen Verantwortung.

- Sie Ubernehmen persoénlich alle Risiken und die vollstdndige Verantwortung fir
jegliche Sachschaden, fur eine Verletzung oder Tod, die auf irgendeine Weise
wahrend oder in Folge der usachgeméssen Verwendung dieses Produktes
entstehen kdénnen. Wenn Sie nicht in der Lage sind, diese Verantwortung zu
Ubernehmen oder dieses Risiko einzugehen, benutzen Sie dieses Produkt nicht.
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TREBU SWISS GmbH
Sonnfeldstrasse 36
CH-4632 Trimbach

Bank: ABS AG

BIC (SWIFT) ABSOCH22

SWwINS

EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das
Produkt

Typ
Seriennummer
folgende einschlagigen Bestimmungen entspricht:

Angewendete harmonisierte Normen:

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der
Technischen Unterlagen:

Angewendete nationale Normen:

Konformitatsbewertungsstelle:

Kennnummer der benannten Stelle:

Baumusterbescheinigung Nr:

+41 62 293 01 32

+41 79 675 04 34
info@trebuswiss.com

IBAN: CH69 0839 0031 0303 1010 1
Konto: 46-110-7

Rettung - Universalgeréat
TREBU RUO1
XXXXXXXXXXX

2006/42/EG Maschinenrichtiinie

EN ISO 12100-1:2010
EN 1808:1999 /A1:2010

Markus Burger
TREBU SWISS GmbH
Sonnfeldstrasse 36
4632 Trimbach

keine

NSBIV AG
Zertifizierungsstelle
SIBE Schweiz
Brinigstrasse 18
CH-6005 Luzern

Tel. 041 210 50 15
E-Mail: nsbiv@sibe.ch

Notified Body 1247

1322

Das oben erwdhnte Produkt entspricht dem Baumuster, fir das die genannte

Baumusterbescheinigung ausgestellt wurde.
TREBU SWISS GmbH

Sonnfeldstrasse 36

CH-4632 Trimbach

Trimbach, 10.5.2020

Markus Burger, Eptwicklungsleiter
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2. Benennung der Teile

. Anpresshebel

. Antriebsgruppe

. Sperrigel

. Anpressrolle

. Schneckengetriebe

. Spindel fiir die Seilklemmung
. Spindel fiir den Antrieb

. Aufhdngedsen

.............

CONOO OIS WN —

Abb. 1: Benennung der Teile

TYPENSCHILD
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Baumusterbescheinigung g BD.NI. 1322 TREBU RUOT =
Seriennummer e Ser.Nr. 70540 Datum: 23.02.2020
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3. Uberpriifung, zu kontrollierende Punkte

Vor jedem Einsatz

- Uberpriifen Sie, dass eine Handbohrmaschine (Akkubohrhammer nicht im
Lieferumfang enthalten) an das TREBU RUO1 angeschlossen ist. Nur so ist

gewahrleistet, dass Sie mit einem komplett ausgestatteten und
TREBU RUO1 arbeiten.

funktionsfahigen

- Uberpriifen Sie das Produkt auf Risse, Deformierungen, Kratzer, Abnutzung-und

Korrosionserscheinungen usw. Uberpriifen Sie den Zustand
Spindeln.

der Rollen und
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- Uberpriifen Sie den Zustand des Verriegelungshebels (Anpresshebel).

- Vergewissern Sie sich, dass die Rollen nicht mit Schmutz verstopft sind und sie
drehen kénnen.

- Uberpriifen Sie den Zustand der Aufhéangedsen und deren Zusatz.

Sollten irgendwelche Zweifel bestehen, wenden Sie sich an TREBU SWISS.

4. Kompatibilitat
Uberpriifen Sie die Kompatibilitat dieses Gerdtes mit den anderen Elementen lhres
Systems (Kompatibilitdt = funktionelles Zusammenspiel).

Seile
Das TREBU RUO1 ist fur dynamische (EN 892), halbstatische (EN 1891) und flr
statische Einfachseile (Kern+Mantel) von 10 - 13 mm Durchmesser geeignet.

Verbindungselement (Karabiner)

Sie missen ein Verbindungselement mit Verriegelungsmechanismus verwenden.
Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt lhres Verbindungselementes mit dem TREBU
SWISS (Form, Grésse usw.). Vergewissern Sie sich, dass der Karabiner immer in
der Langsachse belastet wird.

PSAgA
FUr das Arbeiten mit dem TREBU RUO1 ist die Verwendung von speziellen
Persdnlichen Schutzausriistung gegen Absturz (PSAgA) vorgesehen.

Auffang- und Haltegurt CE EN 361, CE EN 358, CE EN 813
Helm mit Kinnband CE, EN 397, EN 12492

Fallddmpfer CE EN 355

Mitlaufendes Auffanggerat CE EN 353-2, CE EN 12841 Typ A

Fir das Arbeiten mit dem TREBU RUO1 ist immer mit zwei Seilsystemen zu
arbeiten. Sicherungsseil und Arbeitsseil.

Gefahren

Bei einem Sturz in die PSAgA ist eine Verletzung grundséatzlich nich
auszuschliessen, jedoch kann die Schwere der Verletzungsfolgen gemindert
werden.

Falsche Benutzung der PSAgA (z.B. Auffanggurt nicht richtig angelegt (zu locker),
Veranderung bzw. Ergdnzung des Systems) kann dazu fihren, dass die PSAgA
versagt.
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Schutzmassnahmen und Verhaltensregeln

Benutzung nur nach Unterweisung mit praktischen Ubungen unter
Berucksichtigung der Gebrauchsanleitung des Herstellers.

Der Auffanggurt der PSAgA muss flur die Kérperabmessungen des Benutzers
ausgewahlt sein und von diesem eingestellt/angepasst werden.

Es darf nur die beschriebene PSAgA verwendet werden. Verdnderungen oder
Ergdnzungen sind unzulassig.

Vor der Benutzung ist die PSAgA durch Sichtprifung auf augenscheinliche
Méangel zu prufen.

Es sind nur die von der TREBU RUO1 Geratebeschreibung angegebenen
Aufhangebsen zu benutzen.

Das unbeabsichtigte Lésen des Verbindungselementes (Haken) vom TREBU
RUO1 zur PSAgA muss ausgeschlossen sein.

Bei der Verwendung von PSAgA muss ein geeigneter Schutzhelm getragen
werden, z.B. mit 3-Punkte Kinnriemen als Schutz gegen Herunterfallen des
Helmes wéhrend eines Sturzes.

Die Ausristung darf nicht zu anderen Zwecken, z.B. als Anschlagmittel flr
Lasten, verwendet werden.

Verhalten bei Beanspruchung / Schaden

Beschéadigte, sturzbelastete oder zweifelhafte PSAgA ist der Benutzung zu
entziehen.

Freigabe nur nach der Uberpriifung durch einen Sachkundigen.

Reparatur darf nur durch den Hersteller durchgefihrt werden.

Verhalten bei Unfallen / Stirze

Bei einem Sturzunfall Ruhe bewahren und Gberlegt Handeln!

Sofortige Information der Rettungsstelle (z.B. Notruf-Nr. 112).

Die Rettungsmassnahme ist unverziglich einzuleiten.
Erste-Hilfe-Massnahme, soweit erforderlich durchfiihren.

Eine Rettung muss mit eigenen Mittel vor Ort innert 20 Min sichergestellt sein.

Pflege, Aufbewahrung und Priifung der PSAgA

Die PSAgA geschltzt lagern und transportieren, z.B. in Geréatekoffer oder
-tasche

Personliche Schutzausristungen dirfen keine Einfllissen ausgesetzt werden, die
ihren sicheren Zustand beeintrdchtigen kénnen. Solche Einflisse sind z.B.
aggressive Stoffe wie Sauren, Laugen, Létwasser, Ole, Putzmittel, Funkenflug.
Im Lager die PSAgA frei hdngend trocknen und mdglichst geschitzt gegen UV-
Strahlung aufbewahren.

Bei Bedarf, mindestens jedoch einmal innerhalb von 12 Monaten, ist die
Ausrustung auf sicheren Zustand durch einen Sachkundigen zu Uberprifen.
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5. Bedienung

Der TREBU RUO1 ist so konzipiert, dass man ihn in ein gespanntes Seil einpressen
kann und somit sofort z.B. eine verletzte Person retten kann.

Es ist auch mdglich mit dem Gerat an einem vertikalen fixierten Seil hoch oder
runter zu fahren.

Auch kann man den TREBU RUO1 als Traktor fur eine Tyrollienne verwenden.

WARNUNG: Wenn immer mit dem TREBU RUO1 gearbeitet
wird, ist zuséatzlich noch ein Sicherungsseil mit Backup zu
installieren.

Wenn der Akkubohrhammer im h&ngenden Seil von der
Antriebsspindel entfernt wird, kann es sein, dass die Person
ungewollt ab fahrt, da so die Selbsthemmung fehlt.

6. Installation und Montageanleitung
des TREBU RUO1

Vergewissern Sie sich, dass das Antriebs-

gerat (Akkubohrhammer etc.) gesichert ist,

damit es nicht hinunter fallt.

\\\\\\\\\\\\l L\l\\\\\\

A. Rettung einer hangenden Person von
oben nach oben
1. TREBU RUO1 an den Anschlagpunkt
montieren, evt. mit Verbindungsmittel
damit es unter die Kndpfe des zu
rettenden Seiles kommt.
2. TREBU RUO1 in das Seil einlegen

Abb. 2: Montieren des Gerétes und Einhdngen des Seiles
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3. Die Spindel des Hebels mit dem
Antriebsgerat in Verbindung setzen.
(Akkubohrhammer auf SDS+ Aufnahme
klicken)

4. Durch betatigen des Antriebs-
gerates wird das Seil zwischen die
Anpress- und Antriebsrollen geklemmt.
FUr die richtige Anpressstérke soll das
Antriebsgerat so lange betétigt werden,
bis die Rutschkupplung anspricht oder
das Gerat Kraftebedingt aufhért zu
drehen. (Feingeflhl des Anwenders)

5. Den Sperrriegel bei der Anpress-
rolle schliessen.

6. Das Antriebsgerét von der Spindel
entfernen. (durch zurlckziehen des
Futters)

7.  Das Antriebsgerat mit der Spindel
fur den Antrieb in Verbindung setzen.
(Akkubohrhammer auf die SDS+
Aufnahme klicken)

8. Das Antriebsgerét in Gang setzen,
damit die zu rettende Person hinauf
kommt. Links und Rechtslauf des
Bohrhammers beachten, sowie die
ausgeschaltete Schlagfunktion.

Abb. 3: Anpressen des Seiles

Abb. 4: Geréat antreiben
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B. Rettung einer hangenden

Person mit Begleiter nach oben oder

nach unten. W il |

2. 1.TREBU RUO1 in das Arbeitsseil -
des zu rettenden einpressen.
(Anpresshebel unten) gemass A
3.-7.

3. Der Retter hangt sich in das
TREBU RUO1 ein. (untere
Aufhangebtse) 4

4. Akkubohrhammer in Gang bringen
um zu der zu rettenden Person zu
gelangen. Links und Rechtslauf des
Bohrhammers beachten, sowie
kein Schlag.

5. Nach Ubernahme der zu rettenden Y
Person, den Akkubohrhammer

NN

betatigen, um nach oben oder
unten zu gelangen. Links und
Rechtslauf des Bohrhammers
beachten.

C. TREBU RUO1 zu gebrauchen
als Traktor z.B. bei einer Tyrollienne.
1. TREBU RUO1gemaéss A 3.-7. in das
Seil einpressen. Bei waagrechten
Tyrolliennen spielt die Richtung des

TREBU RUO1 keine Rolle. Bei einer

steigenden Tyrollienne schaut der
Anpresshebel nach unten und bei
einer abfallenden Tyrollienne nach
oben.

2. Die Person an der Tyrollienne
hangen ausschliesslich and deren
eigenen Rollen. Um vorwarts zu
gelangen, verbindet man diese mit
dem TREBU RUO1.

ACHTUNG:
Bei nicht gespannten Seilen den Anpresshebel nicht bis zur Entkupplung der
Rutschkupplung anpressen. (Feingefiihl des Anwenders)
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7. Funktionstest
- Stellen Sie beim anbringen des TREBU RUO1 sicher, dass es richtig im Seil
eingepresst ist und die Anpressrolle in die richtige Richtung schaut.
- Vergewissern Sie sich, dass der/die Akku(s) aufgeladen sind.
' - Vergewissern Sie sich, dass der Akkubohrhammer gesichert
® ist. Je nach Situation, missen auch Sie gesichert- oder richtig
eingehangt sein.
- lhre PSAgA muss den daflir entsprechenden Normen entsprechen.
- Vergewissern Sie sich, das die beiden Seile in Ordnung sind. (Arbeits- und
Sicherungsseil)
- Vergewissern Sie sich, dass die Seile genug lang sind und am Ende einen
Knoten aufweisen.
- Vergewissern Sie sich, dass die Seile richtig angeschlagen sind.
- Vergewissern Sie sich, dass keine herumhangende Gegenstdnde wie Z.B.
Haare, Schlingen, Seilstlicke, Kleidungsstlicke etc. in die Arbeitsrollen gelangen.
8. Aligemeine Information

In folgenden Fallen muss ein Produkt ausgesondert werden:

nach einem schweren Sturz (oder Belastung)

das Uberprifungsergebnis ist nicht zufriedenstellend, Produkt fallt bei der
Funktionskontrolle durch, Sie bezweifeln seine Zuverlassigkeit.

die vollstandige Gebrauchsgeschichte ist unbekannt.

das Produkt ist veraltet (Anderung der gesetzlichen Bestimmungen, der Normen
und der technischen Vorschriften, Inkompatibilitdt mit anderen
Ausrlstungsgegenstande usw.)

9. Lagerung, Transport, Handhabung und Reinigung

- Das Produkt an einem trockenen, vor UV-Strahlen und Chemikalien geschitzten
Ort bei geméssigten Temperaturen aufbewahren und falls nétig reinigen und
trocknen.

- Die Reinigung erfolgt mit einem feuchten Tuch oder einer Schuhbiirste (0A).

- Gebrauchen Sie niemals eine Stahldrahtbirste oder einen Hochdruckreiniger.

- Den TREBU RUO1 geschitzt lagern und transportieren, z.B. in einem
Gerétekoffer oder in einer Tasche.

Stérungen

Falls es zu einer Stérung oder einer Blockierung kommt, fixieren Sie sich zusatzlich
mit einer Seilklemme am Seil oberhalb des TREBU RUO1. Nun Iésen Sie den
Bohrhammer von der Antriebsspindel und befestigen ihn an der Spindel fur die
Seilklemmung. Jetzt I6sen Sie den Anpresshebel durch bedienen oder drehen des
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Bohrhammers, bis das TREBU RUO1 ganz los ist vom Seil. Nun arbeiten Sie weiter
gemass lhrer Ausbildung.

Falls trotz Antriebes des Bohrhammers keine Vorwéartsbewegung am Seil erreicht
wird, stoppen Sie den Antrieb des Bohrhammers sofort. Kontrollieren Sie den
Anpressdruck des Anpresshebels am Seil.

Falls immer noch keine Vorwartsbewegung erreicht wird, vergewissern Sie sich,
dass am austretenden Seil vom TREBU RUO1 ein wenig Gegenzug erbracht wird.

Falls immer noch keine Vorwértsbewegung erreicht wird, vergewissern Sie sich,
dass keine Knoten und andere fixe Gegenstande im Seil sind.

10. Anderungen, Reparaturen
Anderungen und Reparaturen ausserhalb der TREBU SWISS - Betriebsstatten sind
nicht erlaubt.

11. Garantie

3 Jahre Garantie auf Material- und Fabrikationsfehler. Von der Garantie
ausgeschlossen sind: normale Abnutzung, Oxidation, Anderungen oder
Nachbesserungen, unsachgemasse Lagerung, unsachgemasse Wartung,
Nachléssigkeit und Anwendungen fur die das Produkt nicht bestimmt ist.

12. Haftung

TREBU SWISS ist nicht verantwortlich flr jegliche direkten, indirekten oder
unfallbedingten Konsequenzen, sowie jegliche andere Art von Schaden, die aus
der Verwendung seiner Produkte entstehen.
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